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Nelly Roussel.

En fransk nyfeminist.

en gamla officiella franska kvinnosaken fore- digt citeras,

_ faller nog de flesta af oss att ha kommit in i
) den atervandsgrand, som he-
ter pa samma gang manliat

och manférgudning, och vi

affarda i dess person latt nog

hela det franska kvinnosaks-

arbetet sdsom nagot snedvri-

det, obegripligt, enér den ny-

feminism, somunder Dreyfus-

tiden hade sin samlingspunkt

i tidningen La Fronde, efter

dennas upphérande saknat

mera synligt yttre aktionscen-

trum och darfor tyvarr rakat

i glomska. Intet kan dock
vara ordttvisare. De gamla
»fronddrerna» finnas kvar och
ha fatt nya efterfljerskor.
Marguerite Durand har kan-
ske delvis lamnat det egent-
liga kvinnosaksarbetet — hon
var ju for resten redan under
sin redaktristid ganska eklek-
tisk — men liennes plats som
den yngre riktningens mest
framstaende representant har
kommit i vé&l rustade hénder. Det ar numera Nelly
Knussels, alias madame Henri Godet, namn, som stan-

Nelly Roussel-Godet.
Byst af hennes man Henri Godet.

sakta, trott

dd man vill utpeka en fast punkt i det

fluktuerande ndgot, som franska kvinnosaken med

sina otaliga smaorganisatio-
ner onekligen ér.

Nelly Roussels oandligt
stora varde for kvinnosakens
landvinningsmojligheter ka-
rakteriserar jag kanske bast
genom att tala om for Dag-
nys lasare, att jag allvarligt
var betankt pa att presentera
henne som »Frankrikes storsta
skadespelerska». Och det hade
varit en hederstitel, som va-
rit fullt berédttigad. Ty Nelly
Roussel gifver sina asikter
fullt endast iféredragets form,
och hon spelar — nej, hon
lefver sina foredrag med den
stora tragediennens hela med-
ryckande intensitet.

Har man sett Nelly Rous-
sel tala en gang, har man ett
outplanligt minne.  Lang,
slank, i sin svarta drakt med
slojan fallande fran den bred-
brattade, hatten kommer hon

upp pa talarstolen med ett nastan lik-

nojdt drag ofver det bleka, fina, ndgot smartfyllda
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ansiktet, dar blott den djupa, brannande, svarta blic-
ken tyckes lefva. Stilla, liksom franvarande, borjar
hon att tala om det &mne, som handelsevis star
pa dagordningen. Hon exponerar, diskuterar, slutar un-
dan for undan ; hon liksom vaknar och varmes af sina eg-
na ord: den bleka hyn far farg, den sobra, knappt mark-
bara gesten rundar ut sig, far vidd, och snart star
hon dar i skalfvande, lifvande entusiasm eller fny-
sande, fororattad harm, lika méktigt beharskande sitt
auditorium vare sig hon skildrar framtidsidealet eller
malar ett ofrivilligt moderskaps ve.

Det & har hennes ratta falt, det andra &mnet var
blott forevandningen for att komma hit, till talet om
kvinnove och ménsklighetslycka. Ar det kanske dar-
for att hon sjalf ar en sa sallsynt lycklig kvinna och
mor, som hon kan roras och réra sa oandligt djupt
infor olyckligt lottade medsystrars 6de, sa ar det nog
framfor allt tack vare sin plats i ett realiserad! ideal-
rike hon kan sa lugnt och utan ensidighet formulera
sin feminisms program. Jag kan antagligen ej béttre
gifva detta den franska nyfeminismens program &n
genom att lata henne sjalf tala:

»Kvinnosaken — ma vi upprepa det utan ater-
vando — proklamerar den naturliga likvardigheten och
den sociala jamlikheten mellan méanniskoslaktets bada

faktorer.
Man anfér som invandning mot oss, att de &ro
olika. Men det &r ju blott &nnu ett bevis for att de

behdfva komplettera hvarandra och for att intet fall-
kommet verk &r mojligt utan deras intima samarbete.

Man sdger oss an vidare, att kvinnan ar oduglig-
till vissa funktioner, och detta i kraft af sjalfva sin
natur. Darmed ma det forhalla sig hur som helst.
Vi hysa inte den formatenheten att vilja tvinga alla
kvinnor att gora det eller det. Vi fordra blott for
deras rékning friheten att vélja, ty vi formena, att
ingen battre vet livad som &r lampligast for en individ,
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é&n denna individ sjalf. Vi kanna icke till kvinnan,
en dimmig abstraktion. Vi se omkring oss kvinnor,
konkreta varelser, med mangskiftande férmogenheter,
tycken, tendenser och temperament. Och utan att
vilja underkdnna olikheterna mellan kdnen, vilja vi,
att man skall taga med i rédkningen de icke mindre
betydande olikheterna mellan individerna.

Feminismen &r det inividuella lyckokrafvets och det
allmanménskliga intressets lara. Den vill for hvarje
individ ratten och mojligheterna till att lefva sitt fulla
lif, till att utveckla hela sin personlighet, till att skapa
sig en plats i solskenet, och den vill & samhallet
en aktiv och Oppet framtradande samverkan af alla
manskliga krafter, af alla initiativ, af alla mojlig-
heter.

Feminismen &r vidare aen rattfardighetslara. Den
syftar till jamnvikt mellan plikter ocli réattigheter, mel-
lan bel6ningar och straff. Den véagrar att ga in pa
att en varelse skulle kunna vara pa en gang omyn-
dig och myndig — omyndig i anseende till rattighe-
ter, myndig i anseende till forbrytelser; — och att
kvinnan, hvilken som arbeterska, husmor och moder —
stundom allt pa en gdng — representerar ett atmin-
stone lika stort socialt varde som mannen, skulle vara
honom underdanig och af lagarna alltid, af sedvénjan
oftast, behandlas som blott ett attribut.

Feminismen &r slutligen en harmoniens lara. Den
drommer om ett manniskopar, sammanhallet af sjal
och hjarta och ej allenast af sinnen eller, &nu mer,
materiella intressen; ett manniskopar, sammansatt af
tva likmatigt medvetna och fria enheter, som Gmse-
sidigt respektera, rada och understodja hvarandra och
som sida vid sida, hand i hand, utan Ofverhoghet,
utan afund, alltjgamt och utan afbrott skrida fram mot
storre karlek, storre ljus, stérre skonhet. . »

Signe Gabling-Palmér.

Ett federationsmoOte | Geneve.

Af Clara Wahlstrom,

aTT' fter jur. dr de Graaf fran Holland, som i ett pa
yEh/ ledig franska hallet, val genomtankt foredrag, kon-
staterade, att, sedan i hans land alla de auktoriserade
husen — med undantag for tva stader — upphalls,
polisens stallning till prostitutionen helt och hallet for-
andrats, ity att den ej, sasom forut varit fallet, mot
de olyckliga offren gjort gemensam sak med de uslingar,
som exploaterade dem, upptrddde den unga markisin-
nan Lucifero, som i trots af sitt for svenska 6ron
nagot egendomligt klingande namn, visade sig dga bade
vilja och formaga att med alla till buds stdende kraf-
ter gd i harnad mot morkrets makter. Italienarnas
formaga att extemporera ar ju vida kand, men att

(Forts, och slut fr. féreg. n:r.)

extemporera i sa svindlande tempo, som har skedde,
grénsade till det underbara, helst ndr man beténker,
att det sprak, pa bvilket talarinnan yttrade sig, ej var
hennes eget; foredraget holls namligen, i likhet med
alla foregdende anforanden, pa franska. Har kunde
man ej tala om ordstrommar allenast; véltaligheten
flodade i verkliga kaskader och beledsagades af den
kanda italienska mimiken och plastiken, nagot som
annu mer forhojde talets verkan.

Talarinnan, sjalf maka och mor, vénde sig uteslu-
tande till kvinnorna,' sarskildt till modrarna, dem hon
i véltaliga ordalag besvor att vara med om att soka
bygga upp samhallet pa renhetens grundval. »Det &r pa
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oss modrar ansvaret hvilar att for vart land fostra renhjér-
tade medborgare och medborgarinnor. Det &r i hemmet
arbetet pa samhallets sedliga nydaning skall borja, det
ar dar, de unga fran sin spadaste barndom skola ge-
nom foraldrarna pa ett rent satt goras fortrogna med
det fysiologiska lifvets heliga mysterier, sa att de ej
ur grumliga kallor hdmta sin kunskap och darigenom
fa sjalen beflackad kanske for lifvet. Vi maste fostra
vara barn s3, att framtiden genom dem nar fram till
ett annu renare, adlare ideal &n var egen tid for-
matt na.»

Sedan de tacksamma ahorarskarorna genom hand-
klappningar och bravorop gifvit till kanna sin tack-
samhet for det sa till form som. innehdll utmaérkta
foredraget, kom turen till mr Coote, den internatio-
nella byrans i London genialiske sekreterare, upphof-
vet till och sjalen i heladen stdra internationella kamp-
och skyddsorganisationen for bekdmpande af den hvita
slafhandeln.

En statlig anblick foreter han daruppe pa tribunen
just nu, dd han for ett égonblick star alldeles stilla
och med en vaken, forskande blick ser ned pa mang-
den. Det vackra hufvudet ar i hog grad karakteris-
tiskt med sitt yfviga, snohvita har, och 6gonen strala
intelligens och hjartegodhet. Mr Coote &r den ende
af alla dessa talare, som uttrycker sig pa sitt moders-
mal, men hans engelska ar sa ren och tydlig, att man,
afven med en ratt ytlig kdnnedom om spraket, utan
namnvard svarighet kan félja med. Meningen hade
fran borjan varit att pa franska tolka foredraget punkt
for punkt, men M. Abauzit, professor fran Sorbonne,
som fatt sig detta uppdrag anfortrott, afstod harifran
redan efter de forsta uttalade meningarna och atnojtle
sig i stillet med att efter foredragets slut i korthet
referera detsamma.

Mr Coote dr en entusiastisk talare, som i hog grad
forstar att rycka ahorarna med sig. Han star sallan
stilla utan gar hela tiden fram och ater pa estraden,
skakande med nagot af lejonkraft &fver sig sitt yfviga
har.

Han omtalade, huru han foér manga ar sedan sa-
som ung typograf kommit i berdéring med Josephine
Butler och genom henne blifvit omvéand till abolitio-
nismen. Alltsedan federationens stiftande hade han
varit dess hangifne anhangare och hade pa allt satt sokt
utbreda dess principer. For nio ar sedan hade han,
drifven af en hogre makt, alldeles ensam, utan stdd
vare sig af nagon forening eller af myndigheterna,
foretagit sitt bekanta pilgrimstag till olika delar af
Europa i akt och mening att varfva trupper till det
stora korstaget mot den hvita slafhandeln. Frukten
af denna, resa var den storartade internationella orga-
nisation, som nu i alla varldens delar bedrifver sitt
rastlosa arbete att soka forinta denna handel, vart ar-
hundrades storsta skamflack.

Talaren slutade med att anfora Josephine Butlers
ord:

»Det nya samhélle, for hvars tillkomst det &r allas
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var uppgift och plikt att kiampa, far ej anse ndgon af
sina medlemmar sasom ett®mansklighetens utskum»,
Den lag, under Lvilken detta samhélle skall lyda,
maste utstracka sitt skydd till alla utan undantag, till
kvinnor lika véal som till man; den maste, nar det
galler straff, lika val som nar det ar fraga om skydd,
gora rattvisa at alla men med sarskild 6mhet antaga
sig de svaga och vérnloésa. For mig existerar ej den
klass, som man brukar beteckna s&som den ur sam-
héllet utsttta, Den mest foérnedrade, den djupast
sjunkna man eller kvinna & min broder och syster,
hvars mdjlighet till moralisk upprattelse ingen har ratt
att betvifla.»

Bifallet efter mr Cootes féredrag hade knappt lagt
sig, forran salen genljod af en ny aska af applader,
dd mime Avril de S:te Croix, den franska federations-
afdelningens sekreterare, framtradde pa estraden.
Man markte tydligt, att publiken har sag framfor sig
en kvinnlig talare, som den utkorat till sin sérskilda
gunstling. Och det &r ej heller att undra pa. Hen-
nes eminenta oratoriska formaga gor det till en verk-
lig njutning att lyssna till de elegant formade me-
ningarna, uttalade som de &o med den renaste, behag-
ligaste parisaccent. Men snart glommer man den
vackra formen for det vardefulla innehallet, for den
»éloquence du cceur», som mer an ordens valtalighet
har formaga att tranga in i hjartats mest dolda gém-
mor. Den begafvade kvinna, med livilken franska
regeringsmedlemmar ofta och gérna konferera, nér det
galler administrativa atgarder i nagon frdga pa mora-
lens omrade, for hvilkens beprofvade omdome sjalfva
senator Bérenger, reglementeringens frenetiske an-
hangare, mot sin vilja nagon gang maste boja sig,
forenar i sallspord grad forstandets och hjartats &d-
laste egenskaper. N&r hon talar om de unga, som
utan eget forvallande lockats in i det djupaste elande,
far stamman en vek klang, och 6gonen, som kanske
-nyss skjutit blixtar af ovilja Ofver de sociala oratt-
visorna, strala af innerlig medkansla. Man forstar,
att karleken varit den drifkraft, som formatt henne
att i likhet med Josephine Butler ataga sig dessa
olyckligas sak och offra tid och krafter for deras upp-
rattelse.

M:me Avril ville ofvanpa alla de foregaende ta-
larna, hvilka framhallit krafven pa social rattvisa, nu
fora de eldndas talan. 1 Paris finnes ett af den fran-
ska nationalkommittén for bekdmpande af den livita
slafhandeln grundadt raddningshem, i hvilket under
loppet af nagra ar mer an 600 flickor funnit, en fri-
stad. 40 procent af dessa unga hade genom manliga
eller kvinnliga kopplare blifvit indragna i prostitu-
tionen, utan att ana hvad det gallde, och hade ge-
nom af myndigheterna auktpriserade osedlighetsnésten
bringats pa fall. Sadana skamliga kop af méansklig
vara forekomme dagligen i vara civiliserade sam-
héllen, och den stora allmanheten, langt ifran att upp-
roras harofver, ansage det helt naturligt att dessa
lastens boningar oupphorligt maste fornya sin personal.
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De flesta trodde nog &fven — om de gjort sig besvér
att alls reflektera Ofver saken — att ingen kvinna
mot sitt samtycke kunde féras till dylika stallen.
»Ack hvad man ofta, ofta anser sig beréttigad att
doma som den blinde om fargerna!» Talarinnan
kande en tolf ars flicka, som, genom foraldrarnas
vinningslystnad utstott i synden, blifvit »provisoriskt»,
som termen lydde, inskrifven i sedlighetspolisen och
sdlunda fatt det officiella inseglet pa sin fornedring.
Kan man har tala om »egen vilja» eller »samtycke»?
Och alla de svaltloner, som hindra unga kvinnor fran
att pd arbart satt forsorja sig! En olycklig varelse,
som af ndden slungats i eldndets djup och i dbende
tillstand blifvit ford till sjukhuset, sade med tarade
blickar, i det hon tackade sin vardarinna, som gaf
henne en tallrik starkande soppa: »Gud vare lof, nu
har jag allt livad jag behofver; i hela mitt lif har
jag hittills ingen enda dag riktigt kant livad det vill
sdga att vara matt» En annan ung flicka, 16 ar
gammal, hade under forespegling af en inbringande
plats formatts att lamna Paris och i en aflagsen lands-
ortsstad for 80 francs blifvit sald till »une maison de
tolérance». | tre manader kdmpade hon héar en hopp-
l6s kamp for sin renhet, saldes sd for 250 francs till
ett annat otuktshus, hvarifrdn hon slutligen genom
barmhértiga manniskors foérsorg befriades och fordes
till raddningshemmet i Paris. Sjuk och térd, hem-
fallen at tuberkulos men alltjamt lika renhjartad och
med bibehallen skonhet motsatte hon sig hardnackadt
alla de bemddanden, som pa hemmet gjordes for att
i hennes stackars harjade |if infora nagot af kar-
lekens solsken. Den behandling hon ront hade kom-
mit henne att tvifla pa allt, badde pa Guds och pa
manniskors barmhartighet.

»Ye det samhalle», slutade talarinnan, »som med
ett likgiltighetens »skall jag taga vara pa min syster?»
skoningslost ofverlamnar den olyckliga at elandet och
darigenom Aadrager sig den moraliska rattvisans har-
daste dom!»

Med nagra ord af den véltalige unge pastor Hoffet
fran Schweiz, som ansdg var civilisations stora upp-
gift vara den att aterstalla karleken fran den vrang-
bild, hvartill man forvandlat den, till dess ursprung-
liga gestalt, till den sanna, héngifna och rena karlek,
som skall gora sig géllande i alla det sociala lifvets
forhallanden, afslots det alltigenom imponerande motet,
och folkmassorna, livilka nyss pa ett s stormande
satt gifvit sin hénforelse till kdnna, utrymde under
andaktsfull tystnad den véldiga lokalen.

Nar vi i den sena timmen pa de nastan folktomma
gatorna skyndade hemat, yttrade min foljeslagare,
pastor R., som varit en af inbjudarna till métet, helt
plotsligt:

»Det ar markvardigt hvad nagra ar kunna bidraga
att forvandla den allmédnna meningen. Nar for tolf
ar sedan det i Geneve var fraga om afskaffandet af
»les maisons de tolérance» och jag och mina menings-
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frander i foredrag uttalade abolitionismens principer,
saddana de i afton blifvit framstallda, var det blott i
stadens utkanter vi med stor mdda lyckades fa hyra
lokaler af det mest primitiva slag. Och né&r foredra-
gen voro slut, maste vi med verklig lifsfara pd bak-
gator smyga oss hem, forféljda med stenkastning af
en skrédnande podbel. Nu uttalas alldeles liknande
asikter offentligt i en af vara storsta lokaler infor
en till ett par tusental uppgaende folkmassa, som, i
stallet for att utbryta i hyssjningar med hogljudda
bifallsrop ger sitt samtycke tillkénna.» Och halft for
sig sjalf tillade .han: »Rattfardighetsprincipen gar
segrande fram genom vérlden.»

Jag svarade ej. Mina tankar voro i denna stund
langt borta. De hade ilat till hemlandet, och den
jamforelse jag just nu anstdllde mellan forhallandena
har och dar hemma var i sjalfva verket af smartsam
och forodmjukande beskaffenhet.

Om i Stockholm ett moéte af liknande art blifvit
utlyst, hvilka hade val da hoérsammat kallelsen? Och
tankarna gingo vidare i samma riktning:

I Schweiz ar det lika litet som i andra lander pa
kontinenten en skam att tillhora federationen. Man
och kvinnor, afven af de hogsta samhallsklasser, an-
sluta sig till abolitionismen och bekénna sig 6ppet till
dess lara utan att det ringaste fraga efter det mot-
stand eller han, hvilket, om &fven i vara dagar i be-
tydligt aftagande, med ndédvandighet moter en sadan
rorelse. Hvad ar da orsaken till att i Sverige federa-
tionen i allménhet réner misstro eller likgiltighet," att
afven de, som innerst hylla dess principer, sa sallan
vaga att Oppet bekanna dem?

»Federationen d&r for steril», sédger man, »den ut-
rattar ju ingenting.»

Ett sadant omdome beror i detta som i sd manga
fall pd okunnighet. Man kanner ej till det arbete,
som af federationen i det tysta utférts och utfores,
man vet ej, att den sedlighetsverksamhet, som de se-
nare aren pagatt i vart land, till stor del utgatt fran
denna kalla; att vara raddningsanstalter med fa un-
dantag haft till upphof och ledas af personer, som
omfattat dess principer; att arbetet mot den hvita
slafhandeln, som hos oss tagit rask fart, grundats af
en af federationens forndmsta fork&mpar och efter
hans bortgdng i hans anda fortséttes af vanner och
meningsfrander, och man vet e heller, att Kvinno-
kommittén af 5 febr., som genom moten och stro-
skrifter i afsevard grad arbetat for hojandet af den
allmanna moralen, leder sitt upphof fran federationen.
Man kanner ej till nagot af allt detta, men man an-
ser sig befogad att doma utan att bry sig om att taga
reda pa vare sig hvad det ar federationen egentligen
vill eller livad den utrattar.

Det ar sant, federationens led i vart land borja
glesna. Dess anhdngare dro till storsta delen vetera-
ner, som varit med anda fran rorelsens borjan pa
sjuttiotalet. En del af dem ha stupat pa sin post;
de ha afgatt med doden — pa annat sétt afgar ej



DAGNY

garna en federationsmedlem — och de, som &ro kvar,
ha granat i den mangen gang till utseendet hopp-
I6sa strid de under alla aren haft att utkdmpa mot
samhallets fordomar eller iskalla likgiltighet. Hvar
finnas de unga, friska krafterna, hvar dro de unga
kamparna, som skola rycka in i leden, nar de gamla
stupat? Finnas inga sadana i vart land, eller — om de
verkligen finnas — &r det blott af feghet de halla sig
undan?

. »Ni maste agitera», sadger man oss, »ni maste med
all makt, med alla slags yttre medel soka fa in de
unga i eder organisation, och komma de ej frivilligt,
maste ni tvinga dem in.» Men man forstar ej, att
det svarligen gar att anvanda tvang, da det galler en
samvetsfraga, att man ej pa vanligt yttre satt kan
agitera for att drifva fram hvad jag har skulle vilja
kalla en sinnesdndring, ett sjalens innersta afgdrande
for eller emot. Det ar pa ofvertygelsens vag, ej ge-
nom agitationstvang, som de etiska principerna skola
bana sig en vag fram till seger i manniskohjartan.

For ofrigt — den hdgst nodvandiga agitation, som
bestar i upplysningsarbete, bedrifves dagligen hos oss
i denna fraga; medlemmar af federationen, af for-
eningen Vaksamhet, af Hvita bandet m. fl. soka stan-
digt att bade i tal och skrift sprida kdannedom om
federationens principer. Men manne de e hittills
-oftast haft orsak att med profeten klaga: »hvem tror
var predikan, och for hvem varder Herrens arm
uppenbar?»

Hvad é&r orsaken till att vi, nar vi jamftra oss
med andra lander, i detta stycke &aro efterblifna?

Manne det e¢j till en del beror darpa, att vi kvin-
nor annu ej som vi borde vaknat upp for det faktum,
att vara berattigade strafvanden att i det ena eller
andra afseendet forbattra var yttre stallning maste
bli mer eller mindre fruktlosa, sa vida ej var stall-
ning i moraliskt afseende forbattras och hojes, sa vida
ej aktningen for hela vart kon blir en annan, blir
hogre &n hvad som verkligen hos oss for néarvarande
ar fallet.

Ar det sedliga medvetandet i vart land slappare
an annorstades? Jag vet det ej, men hvad jag vet
ar detta: Nar Sveriges kvinnor i likhet med hvad som
skett i England och pa ménga andra hall resa sig —
jag holl pa att sdga som en man — mot det system,
hvilket framfor allt annat ar dgnadt att inge mannen
forakt for det kvinnliga slaktet i dess helhet — da,
men forst da kommer rattfardighetstanken att ga seg-
rande fram ocksd hos oss.

Utlandet.

Fragan om moderskapsforsakringen infor finska
landtdagen.

Finska landtdagens socialutskott har i dagarna inkom-
mit med sitt betdnkande Ofver petitionsforslagen om mo-
derskapsforsakring genom statens mellankomst. Vi dro nu i
tillfalle att lamna en nagot utforligare uppgift darom &an
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hvad i féregaende nummer af Dagny meddelades. Utskottet
foreslar, som bekant, en anhallan hos monarken om att at
en kommitté matte gifvas i uppdrag att underséka hvad
genom forsékringslagstiftningen kunde géras'for lindrandet
af de tryckande ekonomiska forhallanden, som genom
fodandet af barn &samkas de mindre bemedlade, samt
att landtdagen i sinom tid matte forelaggas proposition
angaende vidtagandet af de atgarder, hvilka genom un-
dersokningen befunnits nddiga och mdjliga.

Betankandet atfoljes af en reservation, afgifven af
utskottets socialistiska medlemmar, hvari foreslas:

att regeringen med gorligaste forsta skulle till landt-
dagen ofverlamna proposition om bildande af en moder-
skapsfond, ur hvilken at en hvar barnafoderska, hvars
egna jamte mannens sammanlagda inkomster & billigare
orter understiga 1,500 mark och & dyrare orter 2,000
mark, skulle under en tid af 6 veckor fore och 8 veckor
efter forlossningen utgifvas en lamplig dagspenning samt
lamnas kostnadsfri barnmorske- och lakarvard, salunda
dock, att da sadant enligt lakares utlatande ar for mo-
dems eller barnets hdlsa oundvikligen nédvandigt, tiden
for understodets atnjutande ma efter behof forlangas.

Landtdagens sociala utskott finner fragan for det kom-
mande slaktets arbetsférmaga, forkofran och lifskraft ha
den betydelsen, att forberedande atgarder fran landtdagens
sida dro tillradliga.

Samhéllet bor séatta barnafoderskorna i stand att utan
hinder af omsorgen for sitt lifs uppehélle och andra
tryckande bekymmer erhalla nédig hvila och tillfalle att
varda sina barn. Narmast finner utskottet understod at
medellésa barnafdderskor och sjukférsakringens framjande
vara att beakta. Det & med denna motivering utskottet
till sist tillstyrker, att frigan matte genom en sarskild
kommitté grundligen utredas.

Valreformen i Ungern.

Allt politiskt intresse i Ungern uppgar for narvarande
i den véantade valreformen. Det antages att regeringen
kommer att framlagga forslag om majoritetsval samt all-
man rostratt, dock icke darmed omfattande kvinnorna. En
liflig agitation bedrifves af denna anledning fran kvinno-
hall, moten hallas och broschyrer spridas.

Antagligen kommer icke regeringens proposition un-
der debatt forran i februari, och den mellanliggande ti-
den kommer att anvandas till att forma kvinnorostratts-
sakens vénner att framkomma med en motion om kvinn-
lig rostratt. Efter allt att ddma kommer detta att lyckas,
en annan fraga ar, huru en dylik motion mottages.

Socialdemokratiska partiet agiterar ifrigt for reformen
utan att upptaga fragan om den kvinnliga rostratten.
Pressen har icke ett ord for saken och artiklar fran kvinno-
hall refuseras. Tidigare debatterades fragans for och
emot, nul ndr tiden for afgdrandet nalkas, svepes djup
tystnad omkring densamma.

Efter det officiella framlaggandet af valreformférsla-
get komma Ungerns kvinnor att halla ett nationellt pro-
testmate.

Rostrattskongressen i London 1909.

| senaste numret af »Jus Suffragii» publiceras ett
bref fran internationella rostréttsalliansens vice-president,
mrs Millicent Garrett Fawcett, hvari hon uppmanar alla
rostrattsvanner i de tjugusex lander, dar Jus Suffragii
l&ses, att redan borja arbeta for en stor tillslutning till
den kongress, som kommer att hallas i London i sista
veckan af april nasta ar.

Nationalférbundet for de engelska kvinnliga rostréatts-
foreningarna vidtager redan atgarder for ett storartadt
mottagande vid kongressen. Lokaler dro férhyrda och
programmet delvis uppgjordt.
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Skisser fran mina rostrattsresor.

Den Ondmnda.

»UgNen Onamnda»  det later ju helt mystiskt. Hem-
ligheten med denna ovanliga 6fverskrift &r dock
endast, att personen i fraga forbehallit sig att slippa
fa sitt namn publiceradt. Hon har namligen, liksom
sa manga andra svenska kvinnor, ytterst sma tankar
om sig sjalf och finner sin verksamhet ej vérd offent-
ligt omnamnande. Dartill & hon — ocksa likt sa
manga kvinnor — rent af skygg for att se sitt namn
»i tryck».
Alltsa — namnet far jag ej sdga, men lifsgarnin-
gen hoppas jag kunna meddela, sa att den talar for
sig sjalf.

*

Jag kom en gang till en liten kuststad i akt och
mening att dar kunna bilda en rostrattsférening. Jag
kénde ej en enda manniska i den lilla staden och hade
ingen aning om, hvart jag skulle vanda mig for att
fa tag i lamplig person, som kunde bista mig i mina
planer.

Slutligen besl6t jag att satta klon i en froken, som
jag sett skota en ansvarsfull plats. Jag har ndmligen
markt, att kvinnor med ansvarsfulla, offentliga befatt-
ningar i regel aro vanner af var sak.

Naval — hon uppsoktes i sitt hem midt i en ljuflig
tradgard och mycket riktigt befanns hon vara hagad
for att en forening bildades. Jag bad att fa halla ett
forberedande sammantrdde i hennes hem med en del
kvinnor, som hon kunde hjélpa mig att trumma ihop.

Hon gick efter sin mor, som vanligt och tillmotes-
géende gaf sitt ja hartill. Afven hon var intresserad
for saken. Hon var ocksd en dugande allménnyttig
kvinna, en sadan som man aldrig glémmer, nar man
en gang haft nojet att traffa henne.

»Men forst och framst maste Ni tala vid froken
N. N. Till henne vénda sig alla. Hon formar sa
mycket», sade hon.

'»Na, hvar bor hon?»

»Ga bara ned till hamnen och fraga hvilken sjo-
man som helst, sa visar han Er vagen. Och dartill
skiner hela hans ansikte upp, bara han hoér hennes
namn, for hon &r som en mor for alla sjoméannen har.»

Na, det lat ju lofvande. Jag vandrade af och fann
végen till hennes hus. Man visade mig in i en liten
ljus salong. Pa bordet framfor mig lag »Nautisk Tid-
skrift». Hon hade saledes en far eller bror i hemmet,
som studerade den, ténkte jag.

In tradde en lang, blid, blond och behaglig me-
delalders dam, som sag forskande pa mig med ett van-
ligt leende.

Jag anforde mitt &rende, och det drgjde en liten

Modbeltyger, Gardiner,

stund innan hon svarade — jag tyckte forstas, att det
var en evighet och bdorjade redan leta i mitt minnes
arsenal efter de bast bitande vapnen, lampade for
just denna kvinnas invandningar.

»Jo, det vore nog bra och behofiigt att fa en rost-
rattsforening har», kom svaret lugnt, langsamt och lik-
som med hvart ord noga ofvervégdt.

Jag drog en suck af lattnad. Jag slapp da hela.
det modosamma arbetet med Ofvertygande bevis for
nodvandigheten af F. K. P. E. pa alla hall i landet.

Hon lofvade komma till sammantradet och ndmnde
dem hon ansdg bora kallas. Jag skulle just ga, da,
jag héandelsevis berdrde ett &mne, som kom henne att
sdga: »Jo, det vet jag — for jag ar sjomanshusom-
budsman» — tilldde hon né&stan blygt.

»Ar froken — sjomanshusombudsman?» fragade
jag med uppspéarrade 6gon.

»Ja, det har jag varit i 17 ar»

Det blef alltfér spdnnande. Jag satte mig ned och
frdgade i min djupa okunnighet hvad en sddan har
att gora.

Hon skrattade godt: »det blefve allt for langt och
inveckladt att saga sd har i hast.»

Men jag kunde val andad fa hora hvartat det bar.
Jag var fast besluten att atminstone fa konturerna
uppdragna af en sa marklig kvinnlig post.

Hon borjade: »for hvarje fart pa utrikes ort skall
sjomaushusombudsmannen upprétta en sjomansrulla
— vet Ni hvad en rulla &r?»

Jo, jag visste det.

»| den upptages namn pa befdl och beséttning,
livar de &ro kyrkoskrifna, hur gamla de &ro, pa hur
lang tid de tagit hyra, hvilket sjomanshus de tillhora
m. m. Allt detta skall inregistreras. Nar en sjoman
tar hyra skall kontrakt med redaren upprattas, och
sjomanshusombudsmannen da vaka ofver att sjéman-
nens intressen tillgodoses.»

»Det blir ju mycket arbete det», menade jag. »Hur
manga sjoman har Ni i detta sjomanshus?»

»Sex hundra. Det mesta arbetet &r att upp-
ratta inskrifningslistor ofver alla, som &ro i vérnplikts-
aren. De fa inte flytta fran ett fartyg till ett annat
utan att inlamna uppgift darom. Dessa uppgifter
skola sandas till »rullféringsomradesbefalhafvaren» och
galler det sadana, som tillhéra flottan, till »sjorull-
foringsomradesbefalhafvarenA ; Likasa om en sjoman
flyttar till annan férsamling skall det meddelas och
rapporteras. For vederborande prast skall sjomans-
husombudsmannen anmala, hvilka som inskrifvas eller
afféras ur sjomanshuset. De varnpliktige skola till-
handagds med allehanda upplysningar. Alla mellan

Portierer, Linoleum

= Stort urval af nyheter inkomna =

Engelska Magasinet

Drottninggatan 31



DAGNY

21—40 ar skola arligen ingifva sin adress, och om de
forsumma detta, uppféras i botesforteckningen. | be-
variugsrullan infores, nar en sjoman monstrar eller
afmonstrar, — likasd alla forandringar med kyrko-
skrifningsort. Ddri infores, hvilka som narvarit och
hvilka som uteblifvit vid monstringen.»

»Ar da froken med vid bevéaringsinonstringen?»

»Nej, inskrifningsforrattningen skoter en man i mitt
stalle. Jag vill ej narvara, da de skola afkladas. Det
ar f. 6. vanligt bland de manliga sjdmanshusombuds-
mannen, att de skicka en bokhallare i sitt stalle till
denna forrattning, sd jag kan lugnt uteblifva. Vid
allmén mobilisering skall jag inkalla.»

Paus.

»Sa skall jag ingd med ansokan om pension for
alla sjomanshusets sjoméan, som kommit i pensions-
aldern. Det skall jag passa pa och sedan utbetala
pensionen till dessa.

Jag skall mottaga ansokningar om understod for
fattiga sjoméan och dnkor. Afgorandet ligger dock i
sjémanshusdirektionens hander.

Till mina aliggande hor ocksad att fora sjomans-
husets protokoll och dess rékenskaper samt inlamna
arlig redogorelse till kommerskollegium.»

»Protokoll» — det ryser i mig — det &r det varsta
jag vet.

»Sa skall jag satta upp skrifvelser till kommers-
kollegium. Det kan t. ex. galla infordradt yttrande
angaende en ny lag roérande pensionering. Det &r ju
egentligen direktionens sak, men de Ofverlamna ofta
at mig att satta upp forslag.»

»Men kéra froken, hvilket skrifvande och plitande
och hvilken papasslighet fordras ej till allt detta!»

»Ja, det ar ganska mycket, men jag ar si van —
jag har ju haft denna tjanst i 17 ar nu.»

»Hur kom det sig, att Ni nagonsin fick denna
plats?», frdgade jag.

»Min far hade den — sedan min bror, men han
blef sjuk och oférmdgen att skota sin tjanst. Jag
uppeholl den da for honom. Nar han dog, blef jag
tillfragad, om jag ville ha den sjalf.»

»Da drogo de val af pa lonen, efter froken inte
var man?»

»Nej visst inte. Jag har tvartom fatt 16neforhojning.»

Nu trédder en vaninna till »Den On&mnda» in:
»Forlat att jag blandar mig i, men nog maste jag fa
meddela litet mer om froken N. N:s verksamhet har
i staden. Hon var stadskassor i elfva ar.»

»Ja, men det har jag ju afsagt mig, nér jag fick
okade gdéromal pa grund af den nya varnpliktslagen
— det &r ingenting att tala om», afbryter froken N. N.

»N4, men att du fortfarande ar och i 17 &r varit
kyrkans och -skolans rakenskapsforare, det kan val
inte fornekas,»

Hon skrattar: »Nej, det kan inte férnekas».

»Na, att du varit vikarierande kronouppb6rdsman?»

»Ja, det hade jag manlig hjélp till, och platsen
blef snart tillsatt. Det &r ju ingenting.»
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»Ja — och sa har froken N. N. ett sommarhotell
med 50 rum och 7 kok.»

»Det dar ingenting att tala om, jag har tva
snalla jungfrur, som till storsta delen skota det.»

Jag satt alldeles hapen ofver en sadan arbetsfor-
maga, en sadan reda och klarhet, som alla dessa goro-
mal maste krafva. Nar jag dartill fick hora, att hon
alltid haft klen hélsa, foll jag wverkligen i beun-
dran ofver hennes andliga gafvor och styrka.

»Jag har aldrig gatt i skola», sade hon, »endast
last privat.»

Da tankte jag pa Ellen Key, som heller inte gatt
i skola och brukar rekommendera det.

Sedan horde jag af slaktingar till denna med rétta
afhallna och uppburna, mangsidiga kvinna, att hennes
mor ocksa varit ganska marklig. Hon hade bildat eli
forening till motarbetande af tuberkulosen langt innan
den fragan var vackt. Detta gick sa till, att hon bor-
jade med att anordna en konsert, som inbringade 200
kr. Nu har denna fond véxt till 9,000 kr., och rantan
anvandes till att skicka ut tuberkulsa barn pa landet.

Hon hade afven varit med om att bérja utackor-
dera sjuka och fattiga barn om sommaren. Hartill
hade hopsamlats endast af kvinnor ett kapital pa
12,000 kr.

Jag fragade froken om hon anvénde sin kommu-
nala rostratt. »Ja naturligtvis, det gora de flesta af
oss har, som hafva rostrétt.»".,:

Detta forvanade mig mycket, ty i regeln borja
kvinnorna deltaga i de kommunala valen forst sedan
de fatt en rostrattsforening.

*

Att en F. K. P. R. bildadesi den lilla staden, med
gladjande stor anslutning, behdfver jag ej tillagga.

En liten episod fran sammantradet maste jag omtala.

En hustru, fiskarehustru tror jag, kladd i rutig
bomullshalsduk pa hufvudet, kom litet sent. Man
vande sig efter en stund till henne och fragade hvad
hon tyckte.

»Jag har hort sa litet af foredraget», sade hon, »men
sa mycket horde jag, som att det géllde rostratten, och
se den sim vi ha»

Denna fiskarehustrus ord komm« osOkta och ur
hjartats djup, och jag 6nskar, att manga af dem, som
kanna som hon, ocksd kunde uttala det lika kraftigt
och enkelt.

Hennes ord mottogos med stormande bifall och
gjorde liksom slag i saken.

Af sérskilda, fullt acceptabla skal kunde »Den
Onamnda» ej ataga sig ordférandeskapet i foreningen,
sasom man onskade. Men hon ar likafullt en prydnad
for den rostrattsforening, hon tillhor, liksom for det
samhélle, i hvilket hon Jefver och verkar.

Jag oOnskar lifligt att jag fatt tillatelse att visa
hennes bild. Men nej ! »Den Onamnda» &r fast
som de klippor hon vandrar pa.

Ann Margret Holmgren,
f. Tersmeden.

Sangar och Sangklader

Tacken, Filtar, Sangofverkast m. m.
— Garanti for vélgjordt arbete —

Engelska Magasinet, Drottninggatan 31
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Litteratur.

Frida Landsort: Utanfor hviiTveln. Stock-
holm. Ljus. 1908.

Hur har det kants — har nog mangen undrat --
att sitta som elev af Selma Lagerlof pa den tiden, da
hon &nnu utan vérldsrykte i Landskrona pluggade in
vett i smaflickorna?

Lange var dafven Frida Landsorts lif inpassad!
inom skolrummets trdnga ram i den andra syster-
staden vid Sundet, livilken under den alltid skarpa
konkurrensen dem emellan haft bradtom att pa senare
tiden framvisa utom en skadespelsforfattare afven en
skaldinna af rang. Den som laser froken Landsorts
sma friska bitar har en saker kansla af att hennes
elever i hennes nya verksamhetskrets icke heller ha
trakigt under timmarna. Ar hon &an under skol-
tvanget nodd att mangen gang stanga val i las for
all den rikedom af poesi, som bor inom henne, sa
lyser dock hennes medfédda humor for tacksamma
flickhjartan under veckodagarnas for dem graa skol-
prosa. Atminstone &lskar man att tro det. Och hon
sjalf? Hon, som sékert icke blef  »skapad att handla
och doma», icke att »samla och spara och &ga och
trd efter mer» — utan »foddes till lif for att undra
och dromma», som hon sjalf sjunger nagonstades.
Har hon efter det trdgna dagsarbetet om aftnarna
raddat sin sjal med att lyssna till helgmalsringningen
i sitt inre? Det synes sa, eftersom hon haft den kraft,
som' besittes af fa att draga sig utanfor lifvets jak-
tande, sjudande hvirfvel for att i stilla samling sitta
vid stranden och ge akt pa vattnets fargspel, pa speg-
lande moln, vindfléktar, blomdoft, med ett ord alla
dessa naturens tusen smating, som vi kalla obetydlig-
heter, men som i sig béara all poesi. Och hennes
lyras strangar klinga klart som porlande vatten; hvad
hon ger ar renaste lyrik utan bismak af svammel och
sentimentalitet. Hennes sma naturbitar dro mestadels
fullkomligt sangbara, och ett par af dem ha ocksa
varit synliga i Idun, satta i musik. Sammastddes ha
afven tid efter annan atskilliga af de i detta hafte
samlade sett dagen, och forut har utkommit »Bytmer
och rim», hvilka i pressen fingo ett mycket sympatiskt
omnamnande.

Hvad som ar hennes speciella och lyckliga sangar-
drag, ar den for var svenska sdngmo sa oskattbara
humorn. Det &ar detta drag, som for henne sa nara

Insand litteratur.

Albert Bonniers forlag, Stockholm: Bluffare, af Anders. Eje.
— Master Olof, af August Strindberg. — En manniska.
Dikter af Bo Bergman. — Farbror Frans, af J. Blicher-
Clausen. — Gyurkovicsarne, af Herczeg Ferenc. — Vid
nyarstid i Noddebo Prastgard, af Henrik Scharling.

Wahlstrém & Widstrand, Stockholm: Den eviga religionen,
af J. Brierley. — Vild mark, af Gustava Svanstrém. —
Sherlock Holmes i ny belysning, af Sture Stig. — Pan,
af Laurids Bruun.

var oforgatliga Anna Maria Lonngren och som sar-
skildt gor sig géllande i den cykel af svidande kvicka
samhallssatirer, hvilka under rubriken »Nasslor» in-
flutit i Idun. Till trots for en och annan hastigt
kvéafd snyftning — t. ex. i »Brunnen» —som skvall-
rar om de moérka djup. i hvilka humorns sallsynta
blomma oftast har sin rot, visar &fven denna dikt-
cykel, att ironi ar Frida Landsorts starka sida sd val
som den lekande rytmen och det latta, fyndiga rim-
met. Man l&se exempelvis den etsande dikten »Vi
kristna». Har sipprar ironien hela tiden igenom, i
andra dikter ater lyser den fram i slutversen i en
samlad glimt. | »En frélsningssoldat», en af de langre
dikterna, malar hon bredt och mustigt som en Ossian
Nilsson med erkannansvard drastisk formaga. Eljest
torde val dock lyriken vara hennes ratta omrade.
Hur val forstar hon icke att i helt fa ord ge en stark
stdmning som t. ex. i féljande enkla strofer:

»| mitt innersta sjunger en gammal sang
de eviga orden: det var en gang.

Oeh mitt hjarta star still en sekund och lyss
och skaliver och jublar vid minnets kyss.

Och min dag blir natt, och min natt blir l1ang.
Jag kan inte glomma ... Det var en gang.»

eller en naturmalning sa pataglig, att en hvar maste
kdnna igen sig, som den vackra »September» eller
som »En dag i oktober» ;

»Himlen lyser 6fver parken
hog och bl& och strdlande.
Lofven dansa o6fver marken
brokiga och pralande

grannt med ockra och cinnober.
Kanske undra de som jag:
hvilken glad och vacker dag!
Ar det verkligen oktober?»

Till manga af dessa smabitar gnolar lasaren utan
musik sin egen melodi, detta &r just deras stora for-
tjdnst. Fo6r den som vill och kan draga sig undan
»utanfor hvirfveln», blir det i kommande kulna vin-
terkvallar verkligt forfriskande att en stund taga upp
Frida Landsorts nyaste lilla diktsamling, sa fri fran
all anspraksfullhet och sa full af akta poesi.

S—D P1—x.

Min historias
Med inledning och afslutning

P. A. Norstedt & Soners forlag, Stockholm:
historia, af Anders Fryxell.
af Eva Fryxell.

Hugo Gebers forlag, Stockholm: Vid svaltgransen och andra
beréttelser af Maria Sandel.

Svanback & Komp. forlag, Stockholm (i distribution): Anden
och kottet, af Haqvin. — Handelsbitradet C. A. An-
derssons samlade dikter, af Hagvin.
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Fran allmanheten.

Oppet bref till D:r Lydia Wahlstrom.

| sista Dagny-nnmret, har Ni funnit Eder féranlaten att med
anledning af min artikel »Det lyser frdn Smaland» falla mycket
skarpa omdomen. Jag skall darfor bedja att fa gora ett par
anmarkningar.

Ni har behagat pastd, att de ungdomar, som beredvilligt
stallt sin tid till forfogande for att sprida kvinnordstrattsvanliga
cirkuldr, hafva gjort sig skyldiga till bristande taktfullhet. Hvad
beréattigar Eder till utslungande af sddan beskyllning mot dessa
for Eder obekanta och af hanférelse for vér sak agiterande ung-
domar?

Ni har vidare karakteriserat min artikel som ovederhéftig,
utan att framldgga minsta bevis darfér. Jag anhaller att, om
Ni &ger sddana, Ni matte framkomma darmed. . Skulle Ni anse
citatet frdn Smalandsposten vara ett sadant, sa vill jag saga,
att beskyllningen for ovederhéftighet icke drabbar mig utan
namnda tidning, fran hvars n:r af den 29 aug. detta citat ar hamtadt.

Pa tva stallen erkanner Ni, att Ni grundat Edra skarpa om-
domen pa hvad jag i min artikel icke sagt. Detta synes mig
vara enda mdjligheten att forklara dessa omddmens hatskhet,
om hvilkas befogenhet jag nu icke vidare vill yttra mig, fastéan
jag anser, att de foga harmoniera med Eder beundran for »hjéar-
tats finhet». A. U. S

Svar till A. W. S.

De bada frdgorna synas mig knappast svara att besvara.
Taktlos Kkallar jag politisk agitation efter en nattvardsgang, och
ovederhaftig kallar jag en artikel, som i foraktfull ton behandlar
en allmoge, den forf. synbarligen ej kénner narmare till. Natur-
ligtvis forutsatter jag, att de agiterande ungdomarnas entusiasm
drifvit dem till tankloshet i det ifragavarande fallet. Garna skulle
jag ha trott, att ocksd hela artikeln berott pa tankloshet, men
finner tyvarr af forf:s skrifvelse, att sd icke varit handelsen.

Lydia Wabhlstrom.

Notiser.

Drottning! Sofias stiftelse i Vanersborg med skolhem
for blinda dofstumma har nu utgifvit sin beréttelse 6f-
ver anstaltens verksamhet under aren 1907—1908.

Anstalten, som forestas af fru Elisabeth Anrep-Nordin,
bestar af tre afdelningar, skolan, arbetshemmet och asylen
for obildbara. Vid skolan har under lasaret larjungarnas
antal uppgatt till 42, daraf 13 blinda dofstumma och
29 blinda sinnesslda. Hogsta antalet samtidigt har va-
rit 35.

Sexuell hygien som undervisningsamne.  Svenska
lakaresallskapets sektion for hygien har till seminarie-
kommittén inlamnat en skrifvelse, i hvilken hemstélles
att undervisning i sexuell hygien matte upptas pa semi-
nariernas arbetsplan for att sedan kunna Ofverflyttas till
folkskolorna. Sektionen anser, att skolornas ordinarie
larare boéra meddela denna undervisning. Men innan
detta kan ske, maste de genom seminarierna ha bibringats
kompetens pa omradet. Det &r sektionens asikt, »att
den brist pa undervisning i dessa fragor, som hittills i
regel gjort sig gallande i bade skola och hem, &r for-
darfbringande for ett stort och i var tid alltjamt véxande
antal enskilda individer och genom dem. for sléktet».
Detta uttalande atféljes af en ganska utforlig motivering.
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Politiskt méte i Karlstad hade den 18 okt. anordnats
pa inbjudan af Varmlands lansférbund for kvinnans poli-
tiska rostratt. Motet Oppnades af fru Gerda Hellberg,
hvarefter fru Ellen Hagen talade om kvinnornas fram-
ryckning. Dérefter talade landssekreterare A. Schotte om
utsikterna for den kvinnliga rostrattsreformen. Han an-
sag att forsta kammarens motstand mot reformen icke
kunde brytas forrén efter det nu hvilande rostréttsfor-
slagets genomférande. Fru Hellberg upplaste darefter
till motet ankomna skrifvelser fran ledaméterna af riks-
dagens forsta kammare G. Olsén, A. Bergstrém och T.
Séve samt ledamoten af andra kammaren C. Jansson i
Edsbdcken, hvilka alla uttalade sin sympati fér den
kvinnliga rostratten. Darefter foljde anforande af riks-
dagsman G. Jansson i Krakerud, hvilken likaledes ut-
talade sig for kvinnans rostratt. Till sist antogs en re-
solution, hvari det anses, att ett fortsatt motstand mot
kvinnans rostrattskraf ar Ionlost, da tva af landets poli-
tiska partier gifvit reformen sin anslutning, och borde
denna rostratt utan uppskof inskrifvas i Sveriges grundlag.

Kvinnligt yrkesregisters 5:te argang utkommer inom
kort. Forutom en rikhaltig forteckning ofver kvinnliga
yrkesutéfvare pa olika omraden i Stockholm och fler-
talet svenska stader saval som pa landsbygden kommer
publikationen bland annat att innehalla en redogorelse
ofver kvinnosakens senaste landvinningar. Den kvinnligt
yrkesregister arligen atfoljande lakarebroschyren handlar
i ar om »Var foda». Den ar forfattad af doktor Ada
Nilsson och utgér en populéar framstéllning af konsten
att lefva pa en gang godt, billigt och hygieniskt. Till
hjalp och végledning for en hvar kvinna, som star infor
valet af lefnadskall, kommer Kvinnligt yrkesregister att
fran och med denna argang innehalla: »Uppgifter om ut-
bildning, kompetensvillkor, arbetsforhallanden och inkomst-
mojligheter for olika yrken.» Materialet hértill har lam-
nats fran institutioner och sakkunnige pa olika omraden.

Deltagarna i foregaende ars kurs i samhallslara i
Stockholm hade sondagen den 18 okt. anordnat ett enkelt
samkvam, dar bl. a. diskuterades planerna for innevarande
ars samhallskurs. Man beslot att vid sidan af denna,
som endast komme att omfatta forelasningar, forlagga
diskussioner till Kvinnornas diskussionsklubb, i hvilken
samhallskursdeltagarna uppmanades att mangrant inga.

liland Mara bekanta finnas sakert manga,
som annu ej prenumererat pA DAGNY. Upp-
lys dem om tidningens tillvaro, strafvan och
mal och stk forma dem att understodja de-
samma genom prenumeration.

Foéreningsmeddelanden.

Fredrika-Bremer-Porh:s-kretsen Malmé—Lund med
omnejd har hallit sitt forsta hostsammantrade i Malmo
a Frimurarelogen.

En utvidgning af styrelsen hade beslutats, och val af
4 styrelseledamoter dgde rum, hvarvid invaldes l:sta och
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2:dra suppleanten, slottspastor Aug. Wirén och laroverks-
adjunkt G. Blidberg samt som representanter for lands-
bygden fru Malin Holmstrém-Ingers, Hvilan, och fru
Tilly Hallgren, Limhamn. Till suppleanter valdes sekre-
terare G. Leufvén och professorskan E. Thunberg.

Darefter holl friherre Gustaf Raab, den kande maéls-
mannen i Sverige for folkpensioneringsidén, ett foredrag
om »Fattigvardens aflésande medels folkpensionering,
hvari han redogjorde for hvad som under manga ars tid blif-
vit atgjordt i frdgan inom Sverige samt for atskilliga de-
taljer i kommitténs for folkpensionering forslag. Den barande
principen i forslaget ar, att det ma vara hvarje manniskas
skyldighet att dra forsorg om sig sjalf, och om férmagan
dartill skulle brista, det da &r staten och ej kommunen
eller enskild arbetsgifvare, som bdér ingripa.

Foredragshallaren framholl som samma kommittés
narmaste oOnskemal, att en kongress matte komma till
stand, hvilken skulle uttala sig om huruvida fattigvarden
verkligen bor bibehallas eller om den bor aflésas medels
folkpensionering.

Baron Raab ansag att det skulle i manga afseenden
vara lyckligt om initiativet till denna kongress komme
att utga fran Skane.

Motet, besokt af omkring 300 personer, belénade med
lifliga bifallsyttringar det intressanta foredraget.

Nagon diskussion forekom icke, endast nagra inter-
pellationer framstélldes.

Foreningen for kvinnans politiska rostratt i Stock-
holm holl forra fredagen ett talrikt besokt mote.

Upplysningar lamnades om de under vintern anord-
nade foreldsningsserierna, hvilkas program meddelats i
forra veckans nummer af Dagny. Vidare omndmndes ett
samkvam med musikunderhallning, som kommer att dga
rum omkring den 15 november for insamlande af medel
till lokalhyra.

Med anledning af att en af styrelsemedlemmarna af-
sagt sig uppdraget ingick i styrelsen forsta suppleanten,
fru Lizinka Dyrssen.

Froken Signe Bergman redogjorde for den del kvin-
norna tagit i. arets valrorelse, huru kvinnorna fatt tala pa
de stora vanstermétena och darvid framldgga sin sak for
tusenden af valman, huru bade muntliga och skriftliga
interpellationer framstéllts, huru for 6frigt kvinnornas val-
arbete betydligt underléttats, sarskildt genom samarbete
med den liberala valledningen. Talarinnan ingick dar-
efter pa en redogorelse for den allmanna politiska situa-
tionen och de utsikter kvinnorna med anledning af de
vunna valresultaten kunna parakna for sin fragas I6sning.
Harvid papekades sarskildt den betydande majoritet som
numera forefinnes inom andra kammaren, men ocksa att
hufvudparten af arbetet numera vasentligen maste falla
pa hogerflygeln inom rostrattsrorelsen, da det galler att
inverka &fven pa forsta kammaren. Till sist framholls
den nytta partierna kunna dra af kvinnornas medverkan
inom dessa.

Aftonen afslutaded med ett féredrag af froken Anna
Kleman om den internationella réstrattsalliansens kongress
i Amsterdam, hvarvid de mest framstaende deltagarna
skildrades och redogérelse ldmnades for forhandlingarna
och de viktigaste besluten.

Stromstads kvinnliga rostrattsforening afholl den
15 oktober ett mote & stadshotellet. Motet inleddes med

DAGNY

ett kort tal af ordf. froken Norrman, hvarefter en del
musiknummer foredrogos. Darefter holl fru Frigga Carl-
berg fran Goteborg foredrag om »Svenska barns sociala
och réattsliga stallning», hvari hon pavisade, hurusom sam-
hallet annu hade manga reformer att foretaga i den lag-
stiftning, som berora dessa fragor.

Fru C. framholl till sist, att kvinnan borde lia
politisk rostratt och wvalbarhet just for att kunna in-
verka pa lagstiftningen till barnens férman. Foredraget
halsades med kraftiga applader. Motet afsléts med »Du
gamla, du fria», som sjéngs unisont af den talrika aho-
rareskaran.

Representanter for foreningen for kvinnans politiska
rostratt i Vanersborg, Bords, Oxnered, Lilla Edet och
Trollhattan hafva pa sammantrade i mandags i Troll-
héttan beslutit foreldgga respektive foreningar, forslag om
bildande af ett lansforbund.

Svenska hems arsmote. Medlemmarna af kvinnornas
andelsférening Svenska hem hade tisdagen den 13 okt.
arsmote i Brummerska skolans lokal i Stockholm. Af
de nu till ofver 1,300 uppgaende medlemmarna hade
sa manga infunnit sig att salen knappt lyckades rymma
dem alla. Foreningens ordférande, fru E. Broomé, lam-
nade en kort ofversikt af foreningens gladjande fram-
gangar under det gangna aret, for hvilka tidigare redo-
gjorts i Dagnys spalter. Sedan revisionsberattelsen upp-
lasts och ansvarsfrihet for styrelsen beviljats, vidtog val
af styrelsemedlemmar och revisorer. Af de tre afgaende
styrelsemedlemmarna omvaldes fruarna E. Boheman och
S. Rissler och i stéllet for fru H. Leyonmarck, som af-
sagt sig, nyvaldes fru A. Bergstedt. Till styrelsesuppleant
valdes fru li. Leyonmarck, till revisorer froknarna Helena
Petré och Maria Kinberg samt till revisorssuppleanter fru
H. Hesselman och froken Anna Boos.

Vid motet forelag ett af froknarna Lithner och Eng-
strom véackt forslag, att den paragraf, som bestdmmer att
5 procent af nettovinsten skall afsattas till en fond for
ett »kvinnornas hus» i Stockholm, skulle andras i rikt-
ning mot att dessa procent skulle anvéandas till forenin-
gen mera narliggande andamal, sasom upplysningsarbete
i den kooperativa idéens tjanst, utbildningsresor for for-
eningens personal o. d. Forslaget gaf upphof till en
synnerligen liflig debatt. Det parti som ansag att ‘for-
eningen e borde sldppa detta mera allméntideella syfte
ur sikte foretrdddes med stor kraft och valtalighet af
froken Anna Whitlock, under det att fru Gurli Linder
jamte forslagsstéllarinnan, upptrddde som den frdmsta
talesmannen fér dem som betraktade kvinnornas hus
som en foreningen ovidkommande sak, hvilken det vore
opraktiskt och principiellt oriktigt att sammanblanda med
foreningen Svenska hem. Vid omrdstningen segrade den
senare meningen, hvarigenom féreningen principiellt ut-
talat sig for att stadgandet om kvinnornas hus skulle
bortfalla. En definitiv stadgedndring kan forst vid
ett foljande sammantréde antas.

Efter diskussionen holl fru Stina Swartling fran Espe-
nas ett synnerligen gemytligt och roande féredrag om
tradgardsalsters anvandning i koket och deras konserve-
ring, ledsagadt af praktiska demonstrationer af atskilliga
mer ovanliga gronsaker och konserver.

Rekvirera profnummer af Dagny for utdelning Oland vanner oek be-

kanta.

Vi sanda med noje gratis oek portofritt behdfligt antal exemplar.
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'HEMTREFNAD

PRAKTISK TIDNINQ FOR KVINNAN.

Utgifven af Fredrikd-Bremer-Fo6rbundet.
10:de argangen.

Utkommer bvarje vecka — under sommarmana-
derna hvarannan vecka — med 40 nummer om
aret. Tidningen vill fortfarande till billigt pris forse
de svenska hemmen med en nyttig och roande las-
ning och kommer att innehdlla korta religiésa upp-
satser, berattelser, léfnadsteckningar, verser, prak-
tiska rdd och uppsatser samt foljetongsafdelning.

All prenumeration sker & posten.
Pris per ar 1. 35, inberaknadt postarvode.

Stod “HEMTREFNAD* genom prenumeration!

PrenumerantsaiBlare 1 DAGN9Y

sokas pa alla platser i landet och erhélla
fordelaktiga villkor. Tiilskrif

Dagnys Expedition, Stockholm C.

Annonsformedlare,

palitliga och valrekommenderade,
onskas for Dagny saval i landsor-
ten som hufvudstaden. Anmalan &

DAONYS EXPEDITION,
Drottninggatan 54, Stockholm C.

Svenska Fattigvardsforbundets BarnaYardsafdelningar

hafva till uppgift att forekomma vanvard af barn; rada och stédja nod-
stiallda modrar; brifra vanvard af barn genom atgarder mot forsumliga
foraldrar och malsman; utse bland sina medlemmar vardare for for-
summade barn; verka for allmanna atgarder, dgnade att framja barna-
vard och moderskydd; soka astadkomma ett verksamt samarbete medan
offentliga och enskilda barnavérds/oretag. Framja bildande afnya barna-
vardsafdelningar! Stdéd afdelningarnas verksamhet genom personligt
arbete eller genom géafror! Anteckna eder som medlem! Anmal van-
vardade eller tiggande barn! Stockholmsafdelningens byrd, Stora Ny-
gatan 41, 6ppen alla hvardagar utom onsdagar och l6rdagar kl. 10—42
i. m. Allm. T. 27 15. Riks. T. 15 46.

- - - - - o

Kvinnliga juridiska byran

Vallingatan 12.

A. T. 183 36.

Boutredningar, Inkasseringar, Forlikningar, Réttegangar, Egendomsférsaljningar,

Affarsofverlatelser, Legaia handlingars uppsattande, Juridiska uppdrag af alla slag.
Kontorstid k. i/210—4,
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FRAGOR OCH SVAR.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

I landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera & dessa stallen?

Ja, ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man
alltid gora det.

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokladspris &ar kr. 4: 50
for Vi, 2:50 for I/a och 1: 25 for Vi ar

Hvilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?

Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en
provision af kr. 1. — for hvarje helars-, 50 6re for hvarje
halfars- och 20 6re for bvarje kvartalsprenumerant.

Huru skall man forfara for denna provisions er-
hallande ?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga
pa ett af foljande satt:

1) Antingen: Genom insédndandet af prenumerationsafgifton
med afdrag af provisionen bestéller man det behofliga
antalet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samla, ens adress
i ett och samma paket sénder alla bestéllda ex. Samlaren
har dd att ombesorja utdelningen till de samlade pre-
numeranterna.

2) Eller: Man prenumererar & narmaste postkontor (ej an-
norstades) for de samlade prenumeranterna, detta Under
hvars och ens adress, begar postens kvitto & samtliga er-
lagda afgifter, tillstaller oss detta kvitto, d& vi omgéaende
pr postanvisning sander samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l8sa
Dagny?

| stadernas tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kommissionarer i landsorten. Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rorande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

Vejbystrands  Sjukhem

vid Skelderviken

(Barkakra station, Vé&stkustbananj
for ben- och korteltuberkulos,
raehitis oeh allm. svaghet, mot-

PLATSSOKANDE.

(Platssbkande f& sina annonser inforda i
Dagny for hatfva priset eller 7 v, 6re pr mm.)

tager barn och wvuxna, dagafgift
4—6,50 kr. Oppet aret om, central
uppvarmning, héarligt lage i barr-
skog vid hafvet. Lékare: Dr Ernst
Lindahl vid Kronpr. Victorias
Kustsanatorium, Barkakra.

Rodenstamska

Slgjd- och Hushallsskolan,
Hudiksvall.

Husmoderskurs. Skolkokslararinne-
kurs. Sidjdlararinnekurs.

Kemisk: Tvatt.
A-B. Hya Bla Hand,

— Stockholm. —

NDERVISNINGSVAN, masik.
U flicka soker plats i familj. Goda
ref. Svar lili »Barnkér», Kolback.

pORLOFVAD FLICKA, som ge-
I nomgatt 8 kl larov. och 5 ar
tjanstgjort pa postkontor, soker
pla's & kronofogde- eller lansmans-
kontpr eller dyi., dar tillfélle gifves
iiitvon 1a dellaga i husliga géronial.
Bra handstil, raknar sékert. Svar
till >24 &r», Motala p. r.

NG, BATTRE FLICKA kunnig

i alla inomhus férekommande
sysslor, sémnad oeh handarbete,
onskar pla’s i familj som husmo-
derns hjalp och sallskap. Ar &f-
ven villig lasa med mindre barn.
Svar till »Palitlig 19 ar» Gumelii
Annonsbyrd, Malmé.



536

rientail clra
OH gil la 815 fto

Engelska Magasinet —.

I TNG FLICKA, som aflagt real-

skoleexamen, ©nskar , genast
plats i familj att undervisa 1 a 2
mindre barn. '(Nagot kunnig i
musik.) Goda referenser och be-
tyg. Svar till >L.», Postbox 42,
Katrineholm.

'"TIJUGUARIG- BILDAD FLICKA
1 soker plats pa landet for att
deltaga i husliga géromal, eller som
8krifbitrade, ©nskar betraktas som
medlem af familjen. Sma preten-
tioner. Ingen 16n utan endast fritt
vivre. Svar till »T. 20 ars Svenska
Dagbhs annonskontor, Stockholm.

araktarsfast, duglig och
K ordningsélskande battre flicka
med orubbligt godt lynne, hvilken
ofvergifvit kontorsarbetet och ge-
nomgatt valkand husmoderskola,
onskar engagement i finare familj
som séllskap och hjalp. Vid 16n
fastes intet afseende. Refl. beha-
gade insdnda svar till »N. F., in-
tresse», under adr. S. Gmnaiii
Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

PN 18 ars flicka af god familj,
*— frisk och stark och med goda
forkunskaper och vitsord i hus-
héllsgéromal, o6nskar mot nagon
16n och familjar behandling bitréada
husmoder pa landet eller i staden.
Svar ntbedes till Brita Nilsson,
Handtverkaregatan 48, Norrkoping.

DLATS PA KONTOR énskas af
*  bildad flicka, kunnig i tyska och
maskinskrifning. Har tidigare un-
der flora ar innehaft plats som
kassorska & storre kontor. Goda
betyg finnas. Svar till »L—t—n»,
under adr. S. Gumelii Annons-
byrd, Stockholm, f. w, b.

LEDIGA PLATSER.

I-IDSHALLERSKEPLATS ledig
* * pad Sandvikens sanatorium.
Sokande skall vara stadgad och
allvarlig, kunnig i matlagning, slakt,
bakning, med koksas bitrade laga
maten &t 25 pers.; ofvervaka tvat-
ten och sysslorna. Maltiderna in-
tagas med patienterna och sko-
terskorna i matsalen. Koksafdel-
ningon och diskarno fria fran all
smittofara. Syssloman finnes. L&6n
350 kr. Basta rek. fordias. Svar
till frk. Goransson, Sandviken.

PN ANSPRAKSLOS biéttre flicka

far genast plats att vara bus-
mor till hjalp med skoétseln af
trenne barn och déarjamte med
forefallande goromal. Anses som
familjemedlem. Jungfru finnes.
Svar med upplysningar ocli foto-
grafi till »God familj» Soderteljep. r.

C VENSK -LARARINNA 6nskas
~ for 12-arig flicka for att 1 ja-
nuari medfolja till Paris. Reflek-
terande torde skriftligen svara till
Fru Linder, fodd Cederstrom,
Villagatan 18—20, Stockholm.
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at+/~r och 6H"a AiPassade mattor, sdsom Smyrna, Argaman, Kos-
dITOr mos, Radium, Axminster, Kidderminstcr,

ockmin ster,

Velvet, Brissel m. fi. i alla kvalitéer och storlekar

XJYINRATTADE PLATSEN foér
n ' examinerad sjukskoterska in-
om Vestra Eds kommun, Norra
Tjust hérad, Kalmar lan, ar till
ansokan ledig. Loneférmaner: 400
kronor kontant per ar jamte fritt
husrum vid Eds bruk och ved-
brand, samt extra ersattning, en-
ligt 6fverenskommelse, for sarskil-
da forrattningar. Ansdkningshand-
lingar, jamte préast- och examens-
betyg, insandas till Kommunal-
stammans Ordf6rande, adress Eds
Bruk, fore néasta lista november.

pOR TOSSBO HARADS extra
* provinsiallékaredistrikt med I&a-
karen stationerad i Amal skall frén
och med 1 januari 1909 tillsattas
en" sjukskoterska.

Lon 700 kr. jamte 25 kr. arligen
till utredning. Kompetens samma
som berattigar till intrade i Svenska
sjukskdterskornas allménna pen-
sionsinrattning.

Sjukskdterskan vare skyldig stal-
la sig till efterrattelse »Instruktion
for af landstinget aflonade sjuk-
skoterskor inom Elfsborgs lan» an-
tagen den 19 sept.- 1900 och 22
sept, 1903, hvaraf ex. mot porto
kan rekvireras hos forste provin-
siallékaren, Venersborg.

Ansokan, atfoljd af rekommen-
dationer och frejdbetyg, insdndes
fore kl. 12 pad dagen den 15
november till Tossbo harads sko-
terskenamnd, adress Ingenior Th.
Kéhlin, Amal.

POTOGRAFER! Kvinnligt bi-
* triide, skickligt i positiv och
negativ retusch samt vant vid plat-
tagning, erhaller god plats afinare
atelier. Svar emotses till »L. L,»,
under adiess S, Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm, f. v, b.

Har ni inte annu sett
den patenterade

Puff-Sangen

sd begar genast en illustrerad
priskurant fran

Per Froms IM. Verkstads B. B.
Master-Samuelsg. 34, Stockholm.
OBS.! sangen siljes afven ge-
nom alla forstklassiga séng- och
sangkladesaffarer.

YLLEKLADNINGAR i afpassade bi-

* tar 7 m. Vacker svart, bla, brun
ell, gra, extra god idylle damehe-
"i'4. 70 cm. bred, erhalles till en-
dast 4,65. OBS.! 1,000 tals klad
ningar saljas af detta tyg arligen.
Bluslifstyg 2V3 m. Vacker, randig
eller rutig velourflanell, 70 cm.
bred, till 1,40. Tagas 7 bitar, lam-
nas don 8:de gratis. Otto Oskar-
son, G:a Kungsholmsbrogatan 23
A, Stockholm.

Drottninggatan 31

WE"

I alla boklador:
Af D:r Otto Funcke

En bol: for dkta makar

yngre och aldre af P. Waldenstrom.

Ofversittning af N. P. Odman. Komplett i 12 haften. Pris 3 kr.
Pris 3: 50. Aktiebolaget Normans Forlag.

Nyhet

Till Kina

Reseskildringar

p*** Ett kaffes arom “ea

ar till stor del beroende pa konstruktionen af de maskiner, pa hvilka
det &r rostadt, ju béattre maskiner man anvander vid rdstningen,
desto mera fullkomligt utvecklas aromen, under det alla ohélsosamma
amnen aflégsnas.

WOT Karlbergs Specialblandning a L 50 pr Kkg.

bestar af flera adla kaffesorter sammanblandade samt rostas pa nu-
tidens forndmsta rostningsmaskin i eget forstklassigt rosteri.

OB8.! Renaste smak, hdgsta arom samt mest omtyckta kaffe
i marknaden. Till landsorten mot efterkraf.

K. W. Karlberg | ome sl Nonisdsey

(hornet af Norrlandsg.)
Kaffeaffar En gros & en Detail.

Sjukvard i hemmet.

Husmodrar och unga flickor i hemmen, som 6nska genomga kort
sjukvardshirs — 2/u—V» — torde anmala sig fore slutet af oktober.
Begar prospekt!
Tunnelgatan 25, Stockholm. Allm, Tel. 8211. Riks. 68 98.
Sally Peterson, sjukskoterska.

Fredrika-Bremer-Foérbundet: Drottninggatan 54.
Rikstel. 27 62. Forbundets byrd 6ppen 11—4. Allm. tel. 48 16.
Fredrika-Bremer Férbundets Sjukskaterskab/ra: Tunnelgatan 25.

Rikstel. 68 98. Allm. tel. 82 11.

Innehallsforteckning.
Dagens nummer innehdller:

Nelly Roussel. En fransk nyfeminist. Af Signe Garling-
Palniér.

Ett federationsmoéte i

Utlandet.

Skisser frdn mina rostrattsresor. 1.
Ann Margret Holmgren, f. Te/smeden.
Frida Landsort: Utanfér hvirfveln. Af S—d Pl—n.
Insand litteratur.
Fran allmanheten.

Notiser.

Eo6reningsmeddelandeu.

Geneve. Af Clara Wahlstrom.

Den onamnda. Af

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt (Tid-

ningstaxa n:r 5) eller bokhandel.





